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cla vyplyvajictho z toho, Ze dovozce v dobré vite neuvedl v celnim
prohldseni poplatky, které mély byt zahrnuty do celni hodnoty doveze-
ného zbozi.

() Uf. vést. C 284, 20.11.2004.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 15.

ervna 2006 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Svédské
kralovstvi

(V&c C-459/04) (1)

(Nesplnéni povinnosti statem — Socidlni politika — Ochrana

bezpecnosti a zdravi zaméstnancii — Smérnice 89/391/EHS

— Schopnosti a zpiisobilosti osob, které zajistuji cinnosti
tykajici se ochrany a prevence pracovnich rizik v podniku)

(2006/C 190/06)

Jednaci jazyk: svédstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: H.
Kreppel, J. Enegren a V. Kreuschitz, zmocnénci)

Zalovany: Svédské kralovstvi (zdstupci: A. Kruse a K. Wistrand,
Zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nedplné provedeni ¢l. 7 odst. 8
smérnice Rady 89/391 EHS ze dne 12. Cervna 1989 o zavadéni
opatfeni pro zlepSeni bezpe¢nosti a ochrany zdravi zamést-
nancti pfi praci (Uf. vést. L 183, s. 1) — Definice schopnosti
a zpusobilosti zaméstnancti uréenych zaméstnavatelem pro
vykon ¢innosti tykajici se ochrany a prevence pracovnich rizik
podniku

Vyrok
1) Zaloba se zamitd.

2) Komise Evropskych spolecenstvi a Svédské krdlovstvi ponesou
vlastni ndklady.

() UF. vést. C 45, 19.2.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 15.

Cervna 2006 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

"[ribunal Superior de Justicia de Cantabria, Santader -

Spanélsko) — Manuel Acereda Herrera v. Servicio Ciantabro
de Salud

(Véc C-466/04) ()

(Socidlni zabezpeceni — Vydaje na nemocnicni péci vynalo-
Zené v jiném clenském stité — Vydaje na cestu, pobyt
a stravu — Cldnek 22 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71)

(2006/C 190/07)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Tribunal Superior de Justicia de Cantabria, Santader

Ucastnici ptivodniho Fizeni
Zalobce: Manuel Acereda Herrera

Zalovand: Servicio Cantabro de Salud

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Tribunal Superior
de Justicia de Cantabria, Santader — Vyklad ¢l. 22 odst. 1 pism.
¢) a clanku 36 nafizeni (EHS) ¢ 1408/71 o uplatiiovani
systému socidlntho zabezpeceni na zaméstnané osoby, osoby
samostatné vydéle¢né ¢inné a jejich rodinné piislusniky pohy-
bujici se v rdmci Spoledenstvi, ve znéni pozménéném
a aktualizovaném nafizenim Rady (ES) ¢. 118/97 ze dne 2. pro-
since 1996 (Uf. vést. L 28, s. 1) — Nahrada vydajti na cestu
a pobyt ze strany instituce, kterd udélila povoleni k léceni
v zahrani¢f — Clanky 10 ES a 249 ES — Slucitelnost vnitrostatni
pravni Upravy, pfizndvajici dodate¢nd prava k tém, kterd
pfizndva cldnek 27 pozménéného nafizeni 140871, s pravem
Spolecenstvi — Volny pohyb sluzeb — Diskriminace na zakladé
statni piislusnosti — Slucitelnost vnitrostatni pravni upravy
s ¢lanky 81 ES, 82 ES a 87 ES

Vyrok

1) Cldnek 22 odst. 1 pism. c) a odst. 2, jakoZ i cldnek 36 nafizeni
Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. Cervna 1971 o uplatiiovdni
systémil socidlniho zabezpeceni na zaméstnané osoby, osoby samo-
v rdmci Spolecenstvi, ve znéni pozménéném a aktualizovaném
natizenim Rady (ES) ¢. 118/97 ze dne 2. prosince 1996, musi
byt vykldddny v tom smyslu, Ze pojisténci, ktery ziskal povoleni
piislusné instituce k odjezdu do jiného clenského stdtu za ticelem
nemocnichiho léceni priméfeného jeho zdravotnimu stavu, nepfi-
zndvaji ndrok na ndhradu, ze strany uvedené instituce, vydajii na
cestu, pobyt a stravu vynaloZenych na tizemi tohoto clenského
stdtu pojisténcem a osobou, kterd jej doprovdzela, s vyjimkou
vydajii na pobyt a stravu pojisténce v nemocnicnim zatizeni.
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2) Vnitrostdtni prdvni iprava, kterd stanovi ndrok na dodatecné
ddvky nad ddvky stanovené v ¢l. 22 odst. 1 natizeni ¢. 1408/71,
ve znéni pozménéném a aktualizovaném nafizenim ¢. 118/97,
v pripadé uvedeném v pism. a) tohoto odstavce 1, ovsem nikoli
v pFipadé uvedeném v pism. c) téhoz odstavce, nebrdni primému
uicinku tohoto ustanoveni a neporusuje zdsadu loajdlni spoluprdce
vyplyvajici z cldnku 10 ES.

() U vést. C 19, 22.1.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne
15. Cervna 2006 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
College van Beroep voor het bedrijfsleven — Nizozemsko)
- G. J. Dokter, Maatschap Van den Top, W. Boekhout
v. Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

(Véc C-28/05) ()

(Zemédélstvi — Tlumeni slintavky a kulhavky — Smérnice

85/511/EHS — Smérnice 90/425/EHS — Vysetieni ke zjis-

téni slintavky a kulhavky provedend laboratofi neuvedenou

v pfiloze smérnice 85/511/EHS — Prostor pro uvdZeni

vnitrostdtnich orgdnii — Zdsada proporcionality — Zdsada
dodrZovdni prdv obhajoby)

(2006/C 190/08)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklddajici soud

College van Beroep voor het bedrijfsleven

Utastnici piivodniho Fzeni
Zalobci: G. J. Dokter, Maatschap Van den Top, W. Boekhout

Zalovan)?: Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — College van Beroep
voor het bedrijfsleven — Vyklad smérnice Rady 85/511/EHS ze
dne 18. listopadu 1985, kterou se zavddéji opatieni Spolecen-
stvi pro tlumeni slintavky a kulhavky (Uf. vést. L 315, s. 11;
Zvl. vyd. 03/06, s. 265) — Cl. 11 odst. 1 prvni odrdzka, ¢l. 13
odst. 1 druhd odrdzka a ptiloha B — Pfimy ucinek — Laboratof
neuvedend v pifloze B — Prostor pro uvazeni vnitrostitnich
organil

Vyrok

1) Smérnice Rady 85/511/EHS ze dne 18. listopadu, kterou se
zavddgji opatieni SpoleCenstvi pro tlumeni slintavky a kulhavky,
jak byla pozménéna smérnici Rady 90/423/EHS ze dne
26. cervha 1990, musi byt vykldddna v tom smyslu, Ze zmény
tidajii laboratote uvedené v piiloze B této smérnice, které v ni
nebyly zapsdny podle postupu stanoveného v cldnku 17 této smeér-
nice, maji za ndsledek, Ze tato laboratof ztrati statut laboratore
uvedené v této piiloze pouze tehdy, pokud tyto zmény mohou mit
diisledky pro bezpecnost laboratofe, co se tyce rizika Sifeni viru
slintavky a kulhavky béhem vySeteni ji provedenych, a pokud takto
zvysuji riziko kontaminace mistnich vnimavych zvifat. Krom toho
uvedend smérnice 85/511 nebrdni tomu, aby clensky stdt prijal
opatteni k tlumeni slintavky a kulhavky stanovend v ¢l. 10 odst. 1
smérnice Rady 90/425/EHS ze dne 26. Cervna 1990
o veterindrnich a zootechnickych kontroldch v obchodu s nékterymi
Zivymi zvifaty a produkty uvniti Spolecenstvi s cilem dotvofeni
vnitfniho trhu, na zdkladé vysledku Setfeni provedeného laboratof,
kterd neni uvedena v pfiloze B téze smérnice 85/511.

>

Prislusny orgdn musi ucinit rozhodnuti na zdkladé vysledkii vySe-
tieni poskytnutych laboratoti, kterd md statut laboratote zapsané
v piiloze B smérnice 85/511 a v zdsadé pfijmout opatfeni stano-
vend touto smérnici nebo jakékoliv jiné opatieni, které je s ohledem
na nutnost neodkladného a ticinného tlumeni slintavky a kulhavky
nezbytné. Prislusny orgdn musi zohlednit i vysledek poskytnuty
laboratoi, kterd nemd takovy statut, aby popfipadé pfijal vhodnd
opatteni, kterd jsou stanovena prdvnimi predpisy Spolecenstvi.
ProtoZe vSak tato laboratoF jiZ nutné neposkytuje stejné zdruky
ditvéryhodnosti jako laborato¥, kterd md statut laboratofe zapsané
v uvedené priloze, prislusny orgdn se musi pred prijetim vhodnych
opatieni ujistit o divéryhodnosti uvedeného vysledku. Tento orgdn
kazdopddné miuiZe prijmout opatteni k tlument slintavky a kulhavky
pouze pi zachovdni obecnyjch zdsad prdva Spolecenstvi, jako jsou
zejména zdsada proporcionality a zdkladni prdva.

() UK. vést. C 93, 16.4.2005.



